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1. Opening remarks by the SWG Co-chairs 

 

The meeting was opened by Mr. Andriy Kondor, Secretary of the SWG. Mr. 

Kondor welcomed all participants and noted that the session aimed to summarise 

achievements for the current year and outline key plans for the upcoming year.  

 

 

Mr. Matthias Schmale, UN Resident Coordinator in Ukraine, delivered his 
remarks, starting by reflecting on the improvements made within the UN system 

1. Вступне слово співголів СРГ 

Засідання відкрив пан Андрій Кондор, Секретар Секторальної робочої 

групи (СРГ). Він привітав усіх учасників та зазначив, що метою сесії є 

підсумувати досягнення поточного року та окреслити основні плани на 

наступний рік. 

Пан Маттіас Шмале, Координатор системи ООН в Україні, у своїй 

промові зосередився на покращеннях, здійснених у межах системи ООН 



throughout the year with regard to Mine Action in Ukraine. He expressed gratitude 
to Italy for co-chairing the Mine Action Support Group globally and welcomed 

the UK as the new chair, reaffirming the commitment to collaborate effectively at 

both global and national levels. 

 

Mr. Schmale highlighted the establishment of the UN Interagency Coordination 
Group for Mine Action, which now convenes monthly to streamline efforts and 

reduce duplication. 

 

Looking ahead to 2025, Mr. Schmale outlined key areas of focus for the UN 
system, including: 

 Continued implementation of the national strategy and delivery of projects 

where UN agencies add proven value. 

 Support for the proposed data integration of Mine Action information across 

ministries to not only collect data but also utilise it effectively to enhance 

prioritization and tasking. 

 Adoption of innovative technologies and initiatives, with UNDP leading 
coordination efforts. 

 Strengthening gender inclusion in the sector, to be led by UN Women. 

 Enhancing efficiency and effectiveness of support, including alignment of 

national standards with international mine action standards, improving tasking 

and implementation processes, and addressing human capital needs—

especially for war-affected populations such as veterans, victims, widows, and 
internally displaced individuals.  

 Supporting victim assistance systems. 

 Improving monitoring and evaluation processes. 

 

Mr. Schmale concluded by acknowledging the positive achievements of the year, 

reaffirming the UN system’s commitment to supporting the government and 

international partners in addressing areas for further improvement. 
 

 

 

 

протягом року щодо протимінної діяльності в Україні. Він висловив 
подяку Італії за глобальне співголовування у Групі підтримки 

протимінної діяльності та привітав Велику Британію як нового 

головуючого, підтвердивши готовність до ефективної співпраці на 

глобальному та національному рівнях. 

Пан Шмале відзначив створення Міжвідомчої координаційної групи ООН 

з протимінної діяльності, яка зараз збирається щомісячно з метою 

узгодження зусиль та уникнення дублювання. 

Окреслюючи плани на 2025 рік, пан Шмале виділив такі ключові напрями 

для системи ООН: 

 Продовження реалізації національної стратегії та проєктів, де 

агентства ООН можуть надати додану вартість. 

 Підтримка пропозицій щодо інтеграції даних про протимінну 
діяльність між міністерствами, не лише для збору, а й для ефективного 

використання даних у визначенні пріоритетів та формуванні завдань. 

 Запровадження інноваційних технологій та ініціатив під 

координацією ПРООН. 

 Посилення гендерної інтеграції у секторі, що очолюватиметься 
структурою «ООН-Жінки». 

 Підвищення ефективності та результативності підтримки, включно з 

гармонізацією національних стандартів з міжнародними стандартами 

протимінної діяльності, вдосконалення процесів постановки завдань і 

впровадження, а також задоволення потреб людей — особливо щодо 
постраждалих від війни, зокрема ветеранів, жертв, вдів та внутрішньо 

переміщених осіб.  

 Підтримка систем допомоги жертвам інцидентів із 

вибухонебезпечними предметами (ВНП). 

 Покращення процесів моніторингу та оцінювання. 

На завершення, пан Шмале відзначив позитивні здобутки року, 

підтвердивши готовність системи ООН підтримувати уряд та 



 

 

His Excellency Mr. Masashi Nakagome, Ambassador Extraordinary and 
Plenipotentiary of Japan to Ukraine, expressed his privilege in joining the SWG 

as a co-chair. He commended the working group’s tangible results and reiterated 

Japan’s dedication to further energising discussions and mobilising support for 
humanitarian demining. 

 

Mr. Nakagome underlined the importance of innovation in both technology and 

financing mechanisms to achieve the ambitious goal of releasing and returning 

80% of potentially contaminated land to productive use over the next 10 years. 

 

Looking forward, Mr. Nakagome stressed that Japan would host the next Ukraine 
Mine Action Conference in October 2025. He expressed eagerness to collaborate 

with the Ukrainian government and international partners in preparing for the 

event, with hopes to expand participation and share best practices. 

 
Mr. Nakagome also highlighted the importance of linking Mine Action efforts 

with economic recovery and development, which could be showcased during the 

next conference in Japan. He expressed Japan’s unwavering commitment to 

supporting humanitarian demining efforts in Ukraine.  

 

міжнародних партнерів у подальшому вдосконаленні цієї сфери. 

Його Високоповажність пан Масаші Накаґоме, Надзвичайний та 

Повноважний Посол Японії в Україні, висловив честь долучитися до СРГ 

як співголова. Він відзначив конкретні результати роботи групи та 
підтвердив відданість Японії подальшому активному залученню в 

обговорення та мобілізацію підтримки гуманітарного розмінування. 

Посол Накаґоме наголосив на важливості інновацій як у технологіях, так 

і у фінансових механізмах для досягнення амбітної мети — за наступні 10 
років звільнити та повернути у продуктивне використання 80% 

потенційно забруднених земель. 

Дивлячись у майбутнє, пан Накаґоме підкреслив, що Японія прийматиме 
наступну Конференцію з протимінної діяльності в Україні у жовтні 2025 

року. Він висловив готовність співпрацювати з урядом України та 

міжнародними партнерами у процесі підготовки цього заходу, прагнучи 

розширити коло учасників і поширити найкращі світові практики. 

Посол Накаґоме підкреслив важливість поєднання зусиль із протимінної 

діяльності з економічним відновленням та розвитком, які можна буде 

продемонструвати під час наступної конференції в Японії. Він запевнив у 
незмінній підтримці Японією зусиль у галузі гуманітарного розмінування 

в Україні. 

2. Status update on the Mine Action sector in Ukraine 

 

 

Mr. Ihor Bezkaravainyi, Deputy Minister of Economy of Ukraine, welcomed the 
participants and reflected on the good progress achieved over the past year in Mine 

Action.  

 
Mr. Bezkaravainyi provided a summary of key achievements during the year, 

namely: 

 Adoption of the National Mine Action Strategy and the corresponding 

2. Актуальна інформація щодо стану справ у секторі протимінної 

діяльності в Україні 

Пан Ігор Безкаравайний, заступник Міністра економіки України, привітав 

учасників та відзначив значний прогрес, досягнутий протягом року в 

протимінній діяльності. 

Пан Безкаравайний окреслив ключові досягнення року, а саме: 

 Ухвалення Національної стратегії з протимінної діяльності та 

відповідного Операційного Плану у червні 2024 року. 



Implementation Plan in June 2024.  

 35,000 square kilometres of land returned back to productive use, with over 
900,000 explosive items identified and removed. Additionally, over 20,000 

kilometres of critical infrastructure were cleared, directly contributing to 

saving lives. 

 The sector's capabilities have significantly expanded with the addition of more 
than 100 demining machines, more than 50 new MA operators, and more than 

1,000 additional deminers. 

 

Mr. Bezkaravainyi also underscored the launch of the state reimbursement 
programme for demining services, which has demonstrated positive results over 

the past three months. He thanked Transparency International for its support and 

providing recommendations to the government in the process of development and 
adoption of the corresponding secondary legislation. 

 

Focusing on the human dimension, Mr. Bezkaravainyi noted that almost 800,000 
people received explosive ordnance risk education (EORE) this year, a new civil 

occupation titled “deminer” was introduced, an Initiative Group “Gender Aspects 

in Mine Action” was established, and the first pilot initiatives for the training and 

employment of veterans within the Mine Action sector were implemented. 
 

He concluded the overview of the achievements of this year by discussing progress 

in improving the mine action management system, emphasising the establishment 
and operationalisation of the Centre for Humanitarian Demining, the unification 

of certification procedures for Mine Action operators, and preparation and 

participating in a number of international coordination events, in particular with 

regard to the recent Fifth Review Conference on the Ottawa Convention in Siem 
Reap, Cambodia.   

 

Moving forward to the plans for the year 2025, Mr. Bezkaravainyi reiterated that 
one of Ukraine’s ongoing key priorities remains the release of territories 

contaminated by unexploded ordnance.  

 
In general, among the key priorities for the next year the following was mentioned 

in particular: 

 35 тисяч квадратних кілометрів земель повернуто до продуктивного 

використання, виявлено та вилучено понад 900 тисяч 
вибухонебезпечних предметів, очищено понад 20 тисяч кілометрів 

критичної інфраструктури, що безпосередньо сприяє збереженню 

життів. 

 Можливості сектору істотно зросли завдяки збільшенню кількості 
машин для розмінування на більш ніж 100 одиниць, сертифікації 

понад 50 нових операторів і збільшенню кількості саперів на понад 

тисячу осіб. 

Пан Безкаравайний наголосив і на запуску державної програми 
компенсації за послуги з розмінування, яка за останні три місяці 

продемонструвала позитивні результати. Він подякував Transparency 

International за підтримку та надання рекомендацій уряду під час розробки 

та ухвалення відповідних підзаконних актів. 

Звертаючись до людського виміру проблеми, пан Безкаравайний 

зауважив, що цього року майже 800 тисяч осіб пройшли інформування 
про ризики, пов’язані з мінами та вибухонебезпечними залишками війни 

(ІРНМ), було запроваджено цивільну професію «демінер», було створено 

Ініціативну групу «Гендерні аспекти у протимінній діяльності», а також 

реалізовано перші пілотні ініціативи щодо навчання та працевлаштування 

ветеранів у сфері протимінної діяльності. 

Завершуючи огляд цьогорічних здобутків, пан Безкаравайний зупинився 

на покращенні системи управління протимінною діяльністю, відзначивши 
створення та початок функціонування Центру гуманітарного 

розмінування, уніфікацію процедури сертифікації операторів протимінної 

діяльності, а також підготовку та участь у проведенні ряду міжнародних 

координаційних подій, зокрема щодо нещодавньої П’ятої оглядової 

конференції Оттавської Конвенції у Сіємреапі (Камбоджа). 

Переходячи до планів на 2025 рік, пан Безкаравайний наголосив, що 

одним із постійних ключових пріоритетів України залишається 



 Further capacity building of the responsible state authorities by providing the 

necessary equipment, conducting training and other activities. 

 Expansion of the Reimbursement Programme for the demining services to a 
broader range of territories. 

 Holistic Human-Focused Programme to address the social and economic 

reintegration of the most vulnerable populations.  

 Reclamation of land. 

 Systematization of work with innovations in the Mine Action sector 

(“Innovation Hub”). 

 Launch of the system of the Automated Prioritization of territories. 

 Strengthening the Quality Control capability in the Mine Action sector, etc. 
 

In conclusion, Mr. Bezkaravainyi expressed hopes for achieving even greater 

advancements next year. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
His Excellency Mr. Felix Baumann, Ambassador Extraordinary and 

Plenipotentiary of Switzerland to Ukraine, expressed gratitude to the Ministry of 

Economy of Ukraine and other Ukrainian authorities for the fruitful cooperation 
throughout the year. 

 

Mr. Baumann highlighted the Ukraine Mine Action Conference, held on 17-18 
October in Lausanne, which brought together 51 states, 10 international 

organisations, and 50 MA organisations and partners, bringing together major 

donor countries and mine-affected countries to foster knowledge-sharing and 

звільнення територій, забруднених вибухонебезпечними предметами.  

В цілому, серед ключових пріоритетів на наступний рік було, серед 

іншого, зазначено наступне: 

 Подальше посилення спроможності профільних державних органів 

шляхом надання обладнання, проведення навчання та інших заходів. 

 Розширення існуючої Програми компенсації за послуги з 
розмінування на ширше коло територій.  

 Комплексна програма, спрямована на соціальну та економічну 

реінтеграцію найбільш уразливих категорій населення. 

 Рекультивація земель. 

 Систематизація роботи з інноваціями у секторі протимінної 

діяльності («Інноваційний хаб»). 

 Запуск системи автоматизованої пріоритезації територій. 

 Посилення спроможності сектору у частині контролю якості тощо. 

Учасникам зустрічі було надано орієнтовну інформацію про обсяг потреб 
за усіма презентованими ініціативами, із застереженням про те, що 

інформація буде оновлюватися та доповнюватися в процесі подальшої 

роботи. 

На завершення, пан Безкаравайний висловив сподівання на досягнення ще 

більшого прогресу у наступному році. 

Його Високоповажність пан Фелікс Бауманн, Надзвичайний та 
Повноважний Посол Швейцарії в Україні, висловив подяку Міністерству 

економіки України та іншим українським органам влади за плідну 

співпрацю протягом року. 

Пан Бауманн нагадав про Конференцію з протимінної діяльності в Україні 
у Лозанні, яка відбулася 17–18 жовтня та зібрала представників із 51 

держави, 10 міжнародних організацій та 50 інших організацій і партнерів 

у сфері протимінної діяльності, залучивши основні країни-донори та 
країни, які мають проблему мінного забруднення, для обміну знаннями й 



collaboration. 
 

The main outcome of the conference was the Lausanne Call for Action, a 

document urging states to take concrete steps towards achieving Mine Action 
goals. 

 

Mr. Baumann reflected on the format of the Conference, which he described as a 

successful blend of high-level political dialogue and technical discussions, which 
allowed for enriching the value of the event. He expressed Switzerland’s 

satisfaction with the outcomes of the conference, calling it a positive milestone in 

the shared efforts of the past year. 
 

Mr. Yevgeny Zubarevsky, representative of the Ministry of Defence of Ukraine, 

provided an overview of activities undertaken this year. He highlighted the 
development of two key National Mine Action Standards: for land release and for 

mechanical demining, which will be available to all Mine Action stakeholders at 

the start of the next operational year.  

 
He added that two plans have been developed for the next year: 

 A plan for security and safety forces focused on the rapid clearance of 

agricultural lands. 

 A humanitarian demining plan for MA operators. 

 
Mr. Zubarevsky stated that those plans were prepared in collaboration with 

regional administrations, the Centre for Humanitarian Demining, the Mine Action 

Centre, and other stakeholders, and will be adopted at the National Mine Action 

Authority meeting on 19 December. 
 

Commenting the previous intervention, Mr. Bezkaravainyi highlighted the 

aspiration to strengthen the MA system by developing a unified framework for 
tasking, prioritisation, and needs collection. The proposed objective for the next 

year is to establish a cohesive system with a single stakeholder, unified plans, and 

a clear approach to MA efforts.  
 

 

співпраці. 

Основним результатом Конференції став Підсумковий документ, що 

закликає держави робити конкретні кроки для досягнення цілей у сфері 

протимінної діяльності. 

Пан Бауманн відзначив формат Конференції, яку він оцінив як успішне 

поєднання високого політичного діалогу та технічних дискусій, що 

дозволило підвищити цінність заходу. Він висловив задоволення 

Швейцарії результатами конференції, назвавши її позитивним рубежем у 

спільних зусиллях минулого року. 

Пан Євгеній Зубаревський, представник Міністерства оборони України, 

представив огляд заходів, здійснених цього року. Він відзначив 
розроблення двох ключових національних стандартів протимінної 

діяльності: щодо вивільнення земель та щодо механізованого 

розмінування. Ці стандарти будуть доступні всім суб’єктам протимінної 

діяльності на початку наступного операційного року.  

Він додав, що наразі розроблено два плани на наступний рік: 

 План для сил безпеки та оборони, зорієнтований на швидке очищення 

сільськогосподарських земель. 

 План гуманітарного розмінування для операторів протимінної 

діяльності. 

Пан Зубаревський зазначив, що ці плани були підготовлені у співпраці з 

обласними адміністраціями, Центром гуманітарного розмінування, 

Центром протимінної діяльності та іншими стейкхолдерами та будуть 
затверджені на засіданні Національного органу з питань протимінної 

діяльності 19 грудня. 

Коментуючи попередній виступ, Пан Безкаравайний відзначив прагнення 

до посилення системи протимінної діяльності шляхом розроблення 
уніфікованої системи постановки завдань, пріоритезації та збору потреб. 

Запропонована мета на наступний рік — створити цілісну систему з 



 
 

 

Mr. Volodymyr Bayda, Director of the Centre for Humanitarian Demining, 
highlighted the key achievements by the Centre during this year. 

 

Among other things, he mentioned: 

 Successful launch of the humanitarian demining market with the first 50 

auctions held during September-December 2024 under the state-funded 
Compensation Program for Demining Services.  

 Amendments to government regulations, in particular increasing the 

reimbursement of humanitarian demining costs for farmers to 100% and 

lifting restrictions for farmers with tax arrears.  

 Creation of a new methodology for calculating the cost of demining.  

 Joining by the Center to the technical committee for standardization of MA 
processes.  

 Appointment of an anti-corruption officer at the Center, development of 

relevant internal regulations.  

 Reaching first agreements with international partners to support the Center’s 

priorities, including capacity building and development of digital systems, etc. 

Mr. Bayda emphasized that thanks to all of the above and the successful testing of 

the Compensation Program for Demining Services, Ukraine now has a clear and 

transparent mechanism for the humanitarian demining market that can be scaled. 

 
 

 

 
 

Mr. Bogdan Drapiatyi, Deputy Minister of Internal Affairs of Ukraine, highlighted 

the Ministry's significant achievements and future priorities in the field of 
humanitarian demining. Over the 1,000 days of Russia's full-scale war, the 

Ministry has enhanced methodologies, introduced technological advancements, 

and improved the safety and efficiency of demining operations within the agencies 

одним відповідальним органом, уніфікованими планами та чітким 

підходом до заходів у сфері протимінної діяльності. 

Пан Володимир Байда, директор Центру гуманітарного розмінування, 

розповів про основні досягнення у роботі Центру протягом цього року. 

Серед іншого, він відзначив: 

 Успішний запуск ринку гуманітарного розмінування з проведенням 

перших 50 аукціонів протягом вересня-грудня 2024 року у рамках 

фінансованої за кошти державного бюджету Програми компенсації за 

послуги з розмінування. 

 Внесення змін до урядових постанов, зокрема підвищення 
відшкодування витрат на гуманітарне розмінування для фермерів до 

100% та скасування обмежень для фермерів із податковою 

заборгованістю. 

 Створення нової методології розрахунку вартості розмінування. 

 Приєднання Центру до технічного комітету зі стандартизації процесів 
у сфері протимінної діяльності. 

 Призначення у Центрі уповноваженого з антикорупційної діяльності, 

розроблення відповідних внутрішніх положень. 

 Досягнення перших домовленостей з міжнародними партнерами 

щодо підтримки пріоритетів Центру, включно з нарощенням 

спроможності та розвитком цифрових систем тощо. 

Пан Байда підкреслив, що завдяки всьому переліченому та успішній 

апробації Програми компенсації за послуги з розмінування Україна тепер 

має чіткий і прозорий механізм для ринку гуманітарного розмінування, 

який можна масштабувати. 

Пан Богдан Драп’ятий, заступник Міністра внутрішніх справ України, 

висвітлив значні досягнення та майбутні пріоритети Міністерства у сфері 
гуманітарного розмінування. За 1000 днів повномасштабної війни Росії 

Міністерство вдосконалило методології, запровадило технологічні 

інновації та поліпшило безпеку й ефективність робіт з розмінування в 



subordinated to it. 
 

The Ministry has actively increased its technical and human capacities, optimised 

logistics, improved equipment utilisation methodologies, and enhanced 
management and control processes in demining. Key priorities for 2025 include 

scaling up Ukrainian production capacities, developing innovative solutions, and 

ensuring sustained international support. 

 
Long-term goals of the Ministry and the agencies subordinated to it are aligned 

with the national MA strategy through 2033, focusing on creating a registry of 

suspected hazardous areas / confirmed hazardous areas (SHA/CHA), collaborating 
with domestic and international manufacturers to implement innovative solutions, 

localising equipment production, and establishing service hubs for maintenance. 

Cooperation with partners such as the Japan International Cooperation Agency 
aims to establish training centres and support operations like underwater demining 

and deploying mine detection drones. Mr. Drapiatyi concluded by reiterating the 

Ministry's commitment to advancing the quality and efficiency of demining 

activities. 
 

 

 
 

In continuation of the discussion, H.E. Mr. Gael Vessier, Ambassador 

Extraordinary and Plenipotentiary of the French Republic to Ukraine has delivered 

two key messages. 
 

First, Mr. Vessier reaffirmed France's support for demining activities, particularly 

in Chernihiv and other areas, with a focus on underwater demining. He highlighted 
previous training programs conducted in Ukraine and now in France with the State 

Emergency Service of Ukraine for underwater demining. Additionally, he 

mentioned plans for 2025 to help establish or enhance demining bases, building 
on existing capacities, particularly for the State Emergency Service. 

 

Second, Mr. Galvez addressed the challenges of the accreditation process for 

foreign operators involved in demining in Ukraine, describing it as overly 

межах підпорядкованих йому відомств. 

Міністерство активно збільшувало технічний та кадровий потенціал, 

оптимізувало логістику, вдосконалило методики використання 

обладнання, а також поліпшило управлінські та контрольні процеси у 
розмінуванні. Серед ключових пріоритетів на 2025 рік — нарощування 

українських виробничих потужностей, розробка інноваційних рішень і 

забезпечення стійкої міжнародної підтримки. 

Довгострокові цілі Міністерства та підпорядкованих йому відомств 
узгоджені з національною стратегією протимінної діяльності до 2033 

року, із фокусом на створенні реєстру імовірно забруднених територій / 

забруднених територій (ІЗТ/ЗТ), співпрацю з вітчизняними та 
міжнародними виробниками для впровадження інноваційних рішень, 

локалізацію виробництва обладнання та створення сервісних хабів для 

його обслуговування. Співпраця з партнерами, такими як Японське 
агентство міжнародного співробітництва, спрямована на створення 

навчальних центрів і підтримку таких операцій, як підводне розмінування 

та застосування пошукових дронів. Пан Драп’ятий завершив свій виступ, 

підтверджуючи відданість Міністерства підвищенню якості та 

ефективності робіт з розмінування. 

У продовження дискусії, Його Високоповажність пан Гаель Весьєр, 

Надзвичайний та Повноважний Посол Французької Республіки в Україні, 

висловив два ключові повідомлення. 

По-перше, пан Весьєр підтвердив підтримку Францією заходів з 

розмінування, зокрема в Чернігівській області та інших регіонах, з 

акцентом на підводне розмінування. Він згадав про попередні програми 
навчання з підводного розмінування в Україні та зараз у Франції для 

ДСНС, а також про плани на 2025 рік із допомоги у створенні чи 

вдосконаленні баз розмінування на основі існуючих спроможностей, 

передусім для ДСНС. 

По-друге, пан Весьєр зупинився на складнощах процесу сертифікації для 



bureaucratic and complex. He noted that the lack of recognition for accreditations 
from other countries creates additional delays and called for streamlining efforts 

to increase the number of qualified structures participating in demining. He 

stressed that while simplifications are needed, maintaining Ukrainian oversight 
and rigorous accreditation standards is also essential for safety. 

 

In response, Mr. Bezkaravainyi acknowledged the complexities of the 

accreditation process, emphasising the need for clarity rather than simplicity, and 
noted progress with over 60 certified operators and many more in the pipeline. 

 

On the topic of underwater demining, Mr. Bezkaravainyi highlighted the difficulty 
in developing a comprehensive system due to the diverse nature of water 

resources, including seas, rivers, and internal waters. He announced plans to 

collaborate with the Navy, SESU, and the Ministry of Defence to create a 
specialised action plan for water and underwater demining. 

 

Mr. Bayda stressed the need for international operators to expand their capacity in 

Ukraine, urging partners to develop and scale up their workforce to meet the 
growing demand. Citing examples of operators with significant global experience 

but limited local capacity, he encouraged collaboration and subcontracting to 

enhance efficiency. 
 

Mr. Bayda also underscored that Ukraine’s humanitarian demining market is now 

operational, with established rules, participants, and conditions. While 

acknowledging imperfections in the reimbursement system for farmers, he invited 
partners to work together to refine it and attract additional funding within the 

current framework. 

іноземних операторів у галузі розмінування в Україні, назвавши його 
надто бюрократичним і складним. Він зазначив, що відсутність визнання 

сертифікацій з інших країн створює додаткові затримки, та закликав 

спростити цей процес, водночас зберігаючи український нагляд і суворі 

стандарти сертифікації для безпеки. 

У відповідь, пан Безкаравайний визнав складність процесу сертифікації, 

підкресливши потребу не стільки у спрощенні, скільки в чіткому 

визначенні вимог. Він відзначив прогрес з понад 60 сертифікованими 

операторами та багатьма іншими у процесі отримання сертифікації. 

Стосовно підводного розмінування пан Безкаравайний вказав на 

складність створення цілісної системи через різноманітність водойм — 
морів, річок і внутрішніх вод. Він оголосив про плани співпраці з 

Військово-морськими силами, ДСНС та Міністерством оборони для 

створення спеціалізованого плану дій з розмінування водних територій. 

Пан Байда підкреслив необхідність розширення міжнародними 

операторами своїх можливостей в Україні, закликавши партнерів 

розвивати та масштабувати свій персонал, щоб задовольнити зростаючий 

попит. Наводячи приклади операторів із значним міжнародним досвідом, 
але обмеженою місцевою присутністю, він заохотив співпрацю та 

субпідрядні угоди для підвищення ефективності. 

Пан Байда також наголосив, що ринок гуманітарного розмінування в 
Україні вже працює із чіткими правилами, учасниками та умовами. 

Визнаючи певні недоліки у системі відшкодування для агровиробників, 

він закликав партнерів спільно вдосконалювати її та залучати додаткове 

фінансування в межах чинної структури. 

3. Innovative Finance in Mine Action 

 
Mr. Kondor addressed the frequently raised issue of insufficiency of the 

conventional funding instruments — such as foreign government grants — for 

Mine Action not only in Ukraine but also worldwide. He underscored the 

3. Інноваційні фінанси у секторі протимінної діяльності 

 
Пан Кондор порушив питання про недостатність традиційних 

інструментів фінансування — наприклад, грантів від іноземних урядів — 

для протимінної діяльності не лише в Україні, а й у всьому світі. Він 



importance of innovative finance as a means of establishing more sustainable 
funding methods in various countries impacted by landmines and other types of 

unexploded ordnance. 

 

Status update on the international technical working group on frontloading 

model for Mine Action 
 

Mr Andrew Griffiths, Head of the Demining Team at the UK Foreign, 
Commonwealth & Development Office recalled that during the Lausanne 

Conference in October 2024, the UK facilitated a number of activities to 

familiarise the sector with the potential benefits of the so-called “front-loading” 

funding model. 

This innovative approach aims to provide accelerated and sustained financing, 

thereby placing the Mine Action sector in a stronger position to address both 
immediate crises, such as the situation in Ukraine, and longstanding challenges. 

The UK engaged with the Geneva International Centre for Humanitarian 

Demining (GICHD) to maintain momentum and further refine the idea. The 

emerging strategy involves establishing an innovative finance secretariat and 
leveraging the working group structure to focus on the development of a Mine 

Action front-loading facility. 

GICHD will convene a technical working group, comprising experts from within 
and beyond the Mine Action sector, to devise a detailed design for the initiative. 

GICHD is currently drafting terms of reference for this work, which will be 

circulated in the new year. The intention is that this GICHD-commissioned work 

will ultimately produce a robust, well-defined proposal for consideration by 

donors. 

 

 

Status update on sustainable bonds and other blended financial instruments 

Mr. Jaco Cilliers, Resident Representative of the United Nations Development 

Programme (UNDP) in Ukraine briefly presented the results of the study that was 

наголосив на важливості інноваційних фінансових механізмів як засобів 
створення більш сталих джерел фінансування в країнах, що потерпають 

від мінної небезпеки та загрози інших вибухонебезпечних предметів. 

 

Актуальна інформація щодо міжнародної технічної робочої групи 

щодо моделі фронтлоудінгу для сектору протимінної діяльності 

Пан Ендрю Гріффітс, керівник Команди розмінування Міністерства 

закордонних справ, у справах Співдружності та розвитку Великої 
Британії нагадав, що на Конференції у Лозанні в жовтні 2024 року 

Великобританія організувала ряд активностей, щоб ознайомити 

представників галузі з потенційними перевагами моделі фінансування, що 

носить назву т.зв. «фронтлоудінгу». 

Цей інноваційний підхід має на меті забезпечити прискорене та стабільне 

фінансування, що посилить можливості сектору протимінної діяльності 
оперативно реагувати як на поточні кризи, зокрема в Україні, так і на 

довготривалі виклики. Велика Британія розпочала співпрацю з 

Женевським міжнародним центром гуманітарного розмінування (GICHD) 

для підтримання динаміки та подальшого вдосконалення ідеї. Наразі 
стратегія передбачає створення секретаріату з інноваційного 

фінансування та використання структури робочої групи для розробки 

механізму «front loading» у сфері протимінної діяльності. 

GICHD сформує технічну робочу групу за участю експертів як із сектора 

протимінної діяльності, так і поза його межами, щоб розробити детальний 

дизайн ініціативи. Зараз GICHD розробляє технічне завдання для цієї 

роботи, яке буде поширене на початку наступного року. Очікується, що 
проведена робота призведе до створення чіткої, ґрунтовної пропозиції для 

розгляду донорами. 

Актуальна інформація щодо «сталих» облігацій та інших змішаних 

інструментів фінансування  

Постійний представник Програми розвитку ООН (ПРООН) в Україні, пан 



discussed at the Lausanne conference and examined various funding approaches 
for Mine Action. Finding sustainable sources beyond traditional grant funding, he 

stressed, is critical. 

Mr. Cilliers explained that UNDP, in cooperation with the Ministry of Economy 
of Ukraine, explored over 30 innovative financing options to address identified 

gaps in the country’s financing architecture. With support from the United 

Kingdom, the Netherlands, and Switzerland, the study assessed and ranked these 

options, ultimately selecting two models deemed most promising. 

The first model involves sustainability-linked bonds connecting mine clearance 

activities to sustainable agriculture, including organic farming. Although this will 

require initial government investment, it is expected to foster long-term 

environmental and economic benefits. 

The second model focuses on outcome-based public-private partnerships that 

integrate Mine Action with renewable energy development. Under this approach, 
private investors would fund demining operations and, in return, gain access to 

cleared land suitable for installing solar energy infrastructure—an arrangement 

intended to generate steady income streams for investors while supporting 

decentralised energy solutions. 

UNDP has extensive experience in implementing solar energy initiatives 

nationwide — over 150 such projects, 78 of which are privately financed — and 

believes this approach is both viable and attractive to investors. Looking ahead, 
Mr Cilliers noted that starting next year, UNDP will work closely with the 

Ministry of Economy to pilot these models, refine them based on practical 

experience, and eventually scale them up to meet Ukraine’s broader mine action 

and energy needs. 

Mr. Cilliers concluded by emphasising the importance of testing and adapting 

innovative financing solutions in a challenging market. Mr. Cilliers also expressed 

gratitude to the donors who have already supported these initiatives and looked 
forward to further contributing to Ukraine’s recovery and resilience efforts in 2024 

Яко Сільє коротко представив результати дослідження, котре було 
презентоване на конференції у Лозанні та розглядало різні підходи до 

фінансування у сфері протимінної діяльності. Він наголосив, що 

надзвичайно важливо знайти сталий підхід до фінансування, який би 

виходив за межі традиційних грантів. 

Пан Сільє зазначив, що ПРООН у співпраці з Міністерством економіки 

України розглянула понад 30 інноваційних фінансових інструментів, щоб 

подолати прогалини у фінансовій архітектурі країни. За підтримки 
Великої Британії, Нідерландів та Швейцарії дослідження оцінювало та 

ранжувало ці варіанти, зрештою обравши дві найбільш перспективні 

моделі. 

Перша модель передбачає випуск облігацій, пов’язаних зі сталим 

розвитком (sustainability-linked bonds), що поєднуватимуть розмінування 

з переходом до сталого сільського господарства, включно з органічним 
землеробством. Хоча це вимагатиме початкових державних інвестицій, 

очікується, що такий підхід сприятиме довгостроковим екологічним і 

економічним вигодам. 

Друга модель зосереджена на державно-приватних партнерствах 
орієнтованих на результат, які інтегрують протимінну діяльність із 

розвитком відновлюваної енергетики. У цьому форматі приватні 

інвестори фінансуватимуть розмінування, отримуючи натомість доступ 
до розмінованих земель для встановлення сонячних енергетичних систем. 

Така схема дасть змогу інвесторам забезпечити постійний дохід, 

одночасно підтримуючи децентралізовані енергетичні рішення. 

ПРООН має значний досвід у впровадженні сонячних енергетичних 
проєктів по всій країні — понад 150 таких ініціатив, 78 з яких 

профінансовані приватним сектором, — і вважає цей підхід життєздатним 

та привабливим для інвесторів. Пан Сільє відзначив, що вже з наступного 
року ПРООН у співпраці з Міністерством економіки тестуватиме ці 

моделі, вдосконалюватиме їх на практиці, а згодом масштабуватиме для 

ширшого задоволення потреб України у сфері протимінної діяльності та 



and beyond. 

 

 

 

Ms. Ievgeniia Bodnya, Donor Coordination and Finance Lead, Mine Action 

Support Team of the Ministry of Economy of Ukraine, highlighted the importance 

of exploring innovative financing instruments for the sector. She emphasised that 

these efforts align with the operational plans and strategic goals previously 
outlined, aiming to stimulate the Mine Action sector through alternative funding 

options. 

Ms. Bodnya announced an upcoming initiative to be launched within the structure 
of the Sectoral Working Group. This initiative will convene stakeholders — 

ranging from expert communities and private banks to international partners and 

financial institutions — under a technical expert framework. Its purpose is to 
design and develop a feasible model for agricultural bonds, identified as a 

promising instrument to support Mine Action financing. This includes conducting 

market studies, outlining a transparent funding disbursement mechanism, and 

ensuring that any funds generated through these bonds reach farmers efficiently. 

 

Mr. Edmund Clark, Senior Manager, Tony Blair Institute presented an update on 

the development of an agricultural demining bond, building on the sustainability-
linked bond concept introduced earlier by UNDP. He explained that the bond is 

now in its design phase, with a market study underway, and is expected to 

transition towards execution and implementation in the latter half of the next year. 

Mr. Clark noted plans to form a technical expert team in the first quarter of the 
next year to guide the initiative. This team will bring together the necessary 

domestic and international expertise, ensuring that both farmers on the ground in 

енергетики. 

На завершення, він наголосив на важливості випробування та адаптації 

інноваційних фінансових рішень у складних ринкових умовах. Пан Сільє 

також подякував донорам, які вже підтримали ці ініціативи, і висловив 
сподівання на подальший внесок у відновлення й підвищення стійкості 

України в 2024 році та надалі. 

Пані Євгенія Бодня, керівниця напряму донорської координації та 

фінансів в Команді підтримки протимінної діяльності при Міністерстві 
економіки України, підкреслила важливість вивчення інноваційних 

фінансових інструментів у цій галузі. Вона наголосила, що такі заходи 

узгоджуються з раніше визначеними оперативними планами та 
стратегічними цілями, спрямованими на стимулювання розвитку 

протимінного сектору за допомогою альтернативних джерел 

фінансування. 

Пані Бодня оголосила про намір запустити нову ініціативу у межах 

Секторальної робочої групи. Ця ініціатива об’єднає зацікавлені сторони 

— від експертних спільнот та приватних банків до міжнародних партнерів 

та фінансових інституцій — у рамках технічної експертної платформи. 
Метою є розробка життєздатної моделі аграрних облігацій як 

перспективного інструменту фінансування протимінної діяльності. 

Передбачено проведення маркетингових досліджень, розробку прозорого 
механізму розподілу коштів та забезпечення ефективного спрямування 

фінансування до фермерів. 

Пан Едмунд Кларк, старший менеджер, Інститут Тоні Блера представив 

оновлену інформацію про розробку аграрних облігацій з метою 
розмінування, які базуються на раніше запропонованій ПРООН концепції 

облігацій, пов’язаних зі сталим розвитком. Він пояснив, що наразі 

відбувається проєктування цього інструменту та маркетингові 
дослідження, а перехід до реалізації та впровадження очікується у другій 

половині наступного року. 



Ukraine and Mine Action operators are effectively supported. The targeted 
outcome is a bond issuance valued at around USD 250 million by the Government 

of Ukraine, unlocking private capital and repaid through incremental tax revenues 

derived from restoring agricultural land to productive use and promoting 

sustainable farming practices. 

As this would be the first bond of its kind globally, Mr. Clark emphasised that it 

aims to clear tens of thousands of hectares of land, boost economic growth, and 

support farmers’ livelihoods. Preliminary market studies indicate strong interest 
from both investors and farmers, suggesting that multiple bond issues could be 

feasible in the future. 

A key priority, he added, is securing a suitable guarantor — potentially through 
entities such as the European Investment Bank or the World Bank — to enhance 

the attractiveness of the investment to private capital. Throughout this process, the 

team will engage a wide range of stakeholders, both within Ukraine and 

internationally, to leverage their expertise and ensure the initiative’s success. 

 

 

 

Ms. Kristina Mikulova, Head of the European Investment Bank (EIB) in Ukraine 

and the Eastern European region, expressed appreciation to UNDP and the Tony 

Blair Institute for their work on the market study, noting its encouraging findings 
and the linkages it highlights between humanitarian and development concerns. 

She stressed that International Financial Institutions (IFIs) look forward to further 

dialogue on advancing these financing models. 

Ms. Mikulova highlighted the EIB’s experience in pioneering green bonds, such 
as the Climate Awareness Bond (CAB), and its subsequent expansion into 

Sustainability Awareness Bonds aligned with the Sustainable Development Goals. 

She remarked that this established experience provides a favourable basis for the 

Пан Кларк повідомив про плани сформувати технічну експертну команду 
у першому кварталі наступного року для керування цією ініціативою. До 

її складу увійдуть фахівці з України та з-за кордону, аби забезпечити 

підтримку фермерів та операторів протимінної діяльності безпосередньо 
на місцях. Очікуваним результатом є емісія облігацій урядом України на 

суму близько 250 мільйонів доларів США, що дасть змогу залучити 

приватний капітал. Погашення облігацій передбачається за рахунок 

додаткових податкових надходжень від відновлених 
сільськогосподарських земель і впровадження сталих методів 

землеробства. 

Оскільки це буде перший у світі випуск такого виду облігацій, пан Кларк 
наголосив, що метою є розмінування десятків тисяч гектарів землі, 

стимулювання економічного зростання та підтримка добробуту фермерів. 

Попередні маркетингові дослідження свідчать про значний інтерес як з 
боку інвесторів, так і фермерів, що вказує на можливість множинних 

випусків облігацій у майбутньому. 

Серед першочергових завдань — пошук відповідного гаранта, яким 

можуть виступити Європейський інвестиційний банк чи Світовий банк, 
щоб підвищити привабливість інструменту для приватних інвесторів. 

Протягом усього процесу команда взаємодіятиме з широким колом 

зацікавлених сторін в Україні та за її межами, використовуючи їх досвід 

для успішної реалізації ініціативи. 

Пані Крістіна Мікулова, голова Представництва Європейського 

інвестиційного банку (ЄІБ) в Україні та регіоні Східної Європи, 

подякувала ПРООН та Інституту Тоні Блера за проведене маркетингове 
дослідження, відзначивши його обнадійливі результати та взаємозв’язок 

між гуманітарними аспектами та питаннями розвитку. Вона наголосила, 

що міжнародні фінансові організації (МФО) очікують подальшого 

діалогу щодо вдосконалення цих фінансових моделей. 

Пані Мікулова підкреслила досвід ЄІБ у запровадженні «зелених» 

облігацій, зокрема кліматичних, а також розширення діяльності у сфері 



EIB to engage in discussions around innovative financing instruments for Mine 

Action. 

Additionally, Ms. Mikulova drew attention to traditional finance channels that 

have been less emphasised in current discussions. She confirmed that demining 
activities can be included as eligible components within the scope of the EIB’s 

infrastructure projects — whether in agriculture, transport, or social infrastructure. 

 

облігацій сталого розвитку, узгоджених із Цілями сталого розвитку. Вона 
зауважила, що цей досвід створює сприятливе підґрунтя для залучення 

ЄІБ до обговорень про інноваційні фінансові інструменти для 

протимінної діяльності. 

Крім того, пані Мікулова звернула увагу на традиційні канали 

фінансування, які поки що були менш висвітлені. Вона підтвердила, що 

діяльність із розмінування потенційно може бути включена як складова в 

інфраструктурні проєкти, які фінансує ЄІБ, незалежно від того, чи йдеться 

про сільське господарство, транспорт або соціальну інфраструктуру. 

4. Sectoral international events planned for 2025 and proposed schedule of 

SWG meetings 

His Excellency Mr Felix Baumann, Ambassador Extraordinary and 

Plenipotentiary of Switzerland to Ukraine, announced that following the 

commitments made in Lausanne, Switzerland stands ready to host the third partner 
coordination workshop on Mine Action in Ukraine next year. He noted that this 

event, organised in close cooperation with the Geneva International Centre for 

Humanitarian Demining (GICHD), will take place on 7–8 April 2025 in Geneva. 

The workshop aims to bring together key stakeholders to review progress on 

implementing Ukraine’s strategic Mine Action goals. Positioned roughly halfway 

between the Lausanne conference and the conference in Japan, it will build on the 
successful format of the April 2024 workshop held in Kyiv, continuing to foster 

dialogue, coordination, and effective planning in the Mine Action sector. 

Mr. Damiano La Verde, Economic Counsellor at the Embassy of Italy in Ukraine, 

reminded participants that Italy will host the Ukrainian Recovery Conference in 
Rome on 10–11 July 2025. Through this conference, Italy seeks to foster an 

inclusive, action-oriented approach, building on the progress made during the 

Berlin edition of the Ukraine Recovery Conference in 2024. The focus will be on 
four key dimensions: private sector engagement, local-level empowerment, reform 

acceleration, and human capital development. 

4. Секторальні міжнародні події, заплановані на 2025 рік, та 

пропонований графік засідань СРГ 

Його Високоповажність пан Фелікс Бауманн, Надзвичайний та 

Повноважний Посол Швейцарії в Україні, оголосив, що, дотримуючись 

зобов’язань, взятих у Лозанні, Швейцарія готова наступного року 
прийняти третій координаційний воркшоп партнерів з питань 

протимінної діяльності в Україні. Він зазначив, що цей захід, 

організований у тісній співпраці з Женевським міжнародним центром 
гуманітарного розмінування (GICHD), відбудеться 7–8 квітня 2025 року в 

Женеві. 

Метою воркшопу є об’єднання ключових зацікавлених сторін для оцінки 
прогресу у впровадженні стратегічних цілей України у сфері протимінної 

діяльності. Захід, що пройде приблизно на півшляху між конференцією в 

Лозанні та конференцією в Японії, будуватиметься на успіху воркшопу, 

проведеного у квітні 2024 року в Києві, продовжуючи сприяти діалогу, 

координації та ефективному плануванню у сфері протимінної діяльності. 

Пан Даміано Ла Верде, економічний радник Посольства Італії в Україні, 

нагадав учасникам, що Італія прийматиме Конференцію з відновлення 
України в Римі 10–11 липня 2025 року. Організовуючи цей захід, Італія 

прагне запровадити всеохопний та орієнтований на дії підхід, спираючись 

на досягнення Берлінської Конференції з відновлення України 2024 року. 



While not a pledging conference, the event aims to identify concrete results within 
these strategic areas. Italy will work closely with Ukraine, which will co-chair the 

conference, as well as with international partners. Special attention will be given 

to cross-cutting themes and critical sectors—energy, infrastructure, defence, and 
agribusiness—highlighted through both a recovery forum and a business fair. 

These components are designed to facilitate meaningful connections and drive 

tangible outcomes. 

Mr. La Verde also announced that the Italian Government has recently approved 
a €1.5 million contribution to the United Nations Development Programme to 

enhance humanitarian Mine Action in Ukraine. 

Mr. Kondor highlighted that the third event, the Ukraine Mine Action Conference 
in Japan in autumn 2025, was already mentioned by the Ambassador of Japan. He 

invited the Ambassador to share more details as they become available, 

reaffirming that the Ukrainian side is ready to engage and support the preparatory 

process.  

Moving on to the SWG meetings, Mr. Kondor noted that four meetings are planned 

for the coming year. He added that the exact dates will be communicated in due 

course as soon as they are confirmed. 

Основна увага буде зосереджена на чотирьох ключових напрямах: 
залучення приватного сектору, посилення спроможностей на місцевому 

рівні, прискорення реформ та розвиток людського капіталу. 

Хоча ця конференція не буде донорською у прямому розумінні, захід 
покликаний визначити конкретні результати в рамках зазначених 

стратегічних сфер. Італія тісно співпрацюватиме з Україною, яка буде 

співголовувати на конференції, а також з міжнародними партнерами. 

Особлива увага буде приділена наскрізним темам та критично важливим 
секторам — енергетиці, інфраструктурі, оборонній промисловості та 

агробізнесу, які будуть представлені на форумі з відновлення та бізнес-

заході. Ці елементи покликані сприяти формуванню значущих зв’язків та 

отриманню відчутних результатів. 

Пан Ла Верде також оголосив, що уряд Італії нещодавно затвердив внесок 

у розмірі 1,5 мільйона євро на користь Програми розвитку ООН з метою 

посилення гуманітарної протимінної діяльності в Україні. 

Пан Кондор зауважив, що третій захід — Конференція з питань 

протимінної діяльності в Україні восени 2025 року в Японії — уже 

згадувалась паном Послом Японії. Він запросив пана Посла поділитися 
докладнішою інформацією, коли вона буде доступна, підтвердивши 

готовність української сторони брати участь у підготовці заходу. 

Переходячи до засідань СРГ, пан Кондор зазначив, що на наступний рік 
заплановано чотири зустрічі. Він додав, що точні дати будуть повідомлені 

згодом, щойно їх буде узгоджено.  



5. Discussion, AOB 

 

Mr. Mykhailo Malkov, representative of the Food and Agriculture Organization 

(FAO) of the United Nations, addressed the participants with the following. 
 

Firstly, he emphasised FAO’s readiness to support the sub-working group on 

sustainable finance. He highlighted the expertise of FAO's Investment Centre, 
which works closely with international financial institutions such as EBRD, the 

World Bank, and EIB. He noted ongoing negotiations and FAO’s ability to design 

investment frameworks specifically targeting agricultural issues, offering their 
support in this area. 

 

Secondly, Mr. Malkov raised concerns about soil testing in the context of 

demining and the return of agricultural land to productive use. He stressed the 
importance of ensuring that agricultural production post-demining does not 

compromise the broader Ukrainian agricultural sector. While acknowledging 

existing soil testing projects, he pointed out the lack of a coordinated methodology, 
which risks data misinterpretation and potential harm to agricultural production. 

FAO stands ready to provide technical support to ensure coordinated and reliable 

soil testing methodologies. 

 
In response, Mr. Bezkaravainyi mentioned an ongoing project to create a unified 

methodology about soil testing and work of a government working group that 

includes the Ministry of Defense, Ministry of Environmental Protection, and 
various other stakeholders and partners. 

 

Mr. Camilo Caballero, Second Secretary, Political Section, U.S. Embassy in Kyiv, 
expressed gratitude for the efforts made over the past year and briefly outlined the 

contribution of the United States to supporting humanitarian demining in Ukraine. 

 

He highlighted key points, starting with coordination, training, and equipment. 
The U.S. has trained 1,700 personnel and prioritised equipment provision. 

However, he noted the challenge of avoiding duplication among donors and called 

for improved donor coordination and transparency regarding equipment use to 
better identify remaining needs. 

5. Обговорення, інше 
 

Пан Михайло Малков, представник Продовольчої та 

сільськогосподарської організації ООН (FAO) звернувся до учасників з 
наступним. 

 

По-перше, він наголосив на готовності FAO підтримати підгрупу з 

питань сталого фінансування. Пан Малков звернув увагу на досвід 
Інвестиційного центру FAO, який тісно співпрацює з міжнародними 

фінансовими інституціями, такими як ЄБРР, Світовий банк та ЄІБ. Він 

відзначив триваючі переговори та готовність FAO розробляти 
інвестиційні рамки, спеціально орієнтовані на сільськогосподарські 

питання, пропонуючи свою підтримку в цій сфері. 

 
По-друге, він порушив питання аналізу ґрунтів у контексті розмінування 

та повернення сільськогосподарських земель до продуктивного 

використання. Пан Малков підкреслив важливість забезпечення того, 

щоб після розмінування сільськогосподарське виробництво не 
нашкодило ширшому українському аграрному сектору. Хоча вже 

існують проєкти з аналізу ґрунтів, він вказав на відсутність узгодженої 

методології, що може призвести до хибної інтерпретації даних і 
потенційної шкоди для сільського господарства. FAO готова надати 

технічну підтримку для впровадження скоординованих та надійних 

методик аналізу ґрунту. 

 
У відповідь, пан Безкаравайний згадав про поточний проєкт зі створення 

єдиної методології щодо аналізу ґрунтів та роботу урядової групи, до 

складу якої входять Міністерство оборони, Міністерство захисту 
довкілля та інші зацікавлені сторони й партнери. 

 

Пан Каміло Кабальєро, другий секретар політичного відділу Посольства 
США в Києві, висловив подяку за докладені протягом року зусилля та 

коротко окреслив вклад США у підтримку гуманітарного розмінування в 

Україні. 

 



Mr. Caballero welcomed Ukraine’s national demining strategy and its focus on 
efficiency but urged the resolution of small bureaucratic delays that hinder 

progress. He highlighted the limited number of quality management teams in 

Ukraine, stressing this as a critical issue as demining activities expand. He offered 
U.S. support to train additional teams. 

 

Lastly, he suggested Ukraine adopt broader criteria for cancelling the status of 

mine contaminated territories, aligning with standard practices in other mine-
affected states, where areas can be declared safe if no evidence of contamination 

is found. 

 
His Excellency Mr. Arad Benkö, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 

of Austria to Ukraine shared that two weeks ago Austria had pledged a further 

EUR 5 million for the WFP-FAO project, restoring livelihoods and revitalising 
rural communities through Mine Action. 

Він виокремив основні аспекти, починаючи з координації, підготовки 
кадрів та забезпечення обладнанням. США вже підготували 1,700 

фахівців і надають пріоритет оснащенню технікою. Однак він відзначив 

складність уникнення дублювання серед донорів та закликав до кращої 
координації й прозорості в використанні обладнання, щоб визначити 

залишкові потреби. 

 

Пан Кабальєро привітав наявність національної стратегії з розмінування 
в Україні та її орієнтацію на ефективність, але водночас закликав 

вирішити незначні бюрократичні затримки, які гальмують прогрес. Він 

звернув увагу на обмежену кількість команд з контролю якості в Україні, 
підкресливши, що це є критичним питанням у міру розширення 

масштабів розмінування. Він запропонував підтримку США у підготовці 

додаткових команд. 
 

Насамкінець він порадив Україні застосовувати ширші критерії для 

скасування статусу замінованих територій, дотримуючись стандартних 

практик інших постраждалих від мін країн, де ділянки визнаються 
безпечними за відсутності ознак забруднення. 

 

Його Високоповажність пан Арад Бенкьо, Надзвичайний та 
Повноважний Посол Австрії в Україні, повідомив, що два тижні тому 

Австрія виділила додаткові п’ять мільйонів євро на проєкт Всесвітньої 

продовольчої програми-Продовольчої та сільськогосподарської 

організації ООН (WFP-FAO), спрямований на відновлення засобів до 
існування та посилення сільських громад через протимінну діяльність. 

 

6. Closing remarks 
 

Mr. Schmale shared four key takeaways from the discussions. 
 

Firstly, he commended the progress in strengthening a cross-government approach 

to demining, acknowledging positive feedback from recent events and efforts 

toward improved coordination. 
 

6. Заключне слово 
 

Пан Шмале поділився чотирма ключовими висновками з обговорення. 
 

По-перше, він відзначив прогрес у зміцненні міжвідомчого підходу до 

розмінування, звернувши увагу на позитивні відгуки за підсумками 

нещодавніх заходів та покращену координацію зусиль. 
 



Secondly, he praised the emphasis on people in the presentations, particularly the 
focus on training, capacity building, and inclusion, with veterans and women 

highlighted as important target groups. 

 
Thirdly, he noted concerns about excessive bureaucracy and lack of coordination, 

urging further efforts to enhance the efficiency of the Mine Action sector. 

 

And fourthly, he pointed out the gap between the needs and available funding, 
emphasising the importance of innovative financing. However, he added two 

caveats: the need for high-quality delivery to attract private capital and the 

importance of avoiding an increased debt burden, given the constraints on 
Ukraine’s public finances. He encouraged careful management of all funding 

sources, whether traditional or innovative, to ensure sustainability. 

 
H.E. Mr. Nakagome expressed encouragement regarding the progress made and 

next year’s plans, as well as the contributions from Ukrainian government 

representatives. He highlighted the importance of innovative financing and noted 

the positive developments in this area. 
 

Mr. Bezkaravainyi shared reflections on the structure and effectiveness of the 

meeting, emphasising efforts to make it more interactive. He invited feedback 
from participants on the usefulness and interest of the session. Based on this 

feedback, he proposed the possibility of additional meetings outside the current 

schedule to discuss and test ideas collaboratively. 

He concluded by thanking attendees for their participation and support, and  
expressing optimism for continued collaboration in the coming year. 

 

Mr. Kondor thanked the participants for the productive discussion and concluded 
the meeting. 

По-друге, він високо оцінив увагу до людського аспекту, зокрема наголос 
на навчанні, підвищенні спроможності та залученні широкого кола 

учасників, включаючи ветеранів і жінок як важливі цільові групи. 

 
По-третє, він звернув увагу на занепокоєння надмірною бюрократією та 

недостатньою координацією. Пан Шмале закликав докласти додаткових 

зусиль для підвищення ефективності роботи сектору ПМД. 

 
По-четверте, він відзначив певну прогалину між потребами та доступним 

фінансуванням, наголошуючи на важливості інноваційних механізмів 

залучення коштів. Водночас, він зробив два застереження: по-перше, 
необхідність високої якості реалізації проєктів для залучення приватного 

капіталу; по-друге, важливість уникнення зростання боргового 

навантаження з огляду на складне бюджетне становище України. Він 
закликав уважно керувати всіма джерелами фінансування, як 

традиційними, так і інноваційними, щоб забезпечити стійкість ініціатив. 

 

Його Високоповажність пан Накаґоме висловив задоволення щодо 
наявного прогресу у секторі та планів на наступний рік, а також відзначив 

вагомий внесок представників українського уряду. Він підкреслив 

важливість інноваційного фінансування та позитивні зрушення в цьому 
напрямку. 

 

Пан Безкаравайний поділився міркуваннями щодо структури та 

ефективності зустрічі, наголосивши на зусиллях зробити її більш 
інтерактивною. Він запросив учасників надати зворотний зв’язок щодо 

корисності засідання. Виходячи з отриманих відгуків, він запропонував 

можливість проведення додаткових зустрічей поза поточним графіком 
для обговорення та апробації ідей у спільному форматі.  

На завершення, він подякував учасникам за їх участь і підтримку та  

висловив оптимізм щодо подальшої співпраці в наступному році. 
 

Пан Кондор подякував учасникам за продуктивну дискусію та завершив 

зустріч. 

 


